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T1
… building

S1
Yes, it is

T1
Right

S1
Well, we need to say the date.  On Tuesday 

T1
The fifth

S1
The fifth of October I am talking with Susan Dale
T1
[Simul: 2004] Dank
S1
Dank, oh

T1
I’ve now got married, remember

S1
Excuse me, Susan Dank and she’s Head of French and we’re going to talk about

T1
[Simul: <laughs>  - At <school name 1>] School

S1
OK, at <school name 1> School

T1
Well done, Edouard
S1
Thank you

T1
So I’m talking with Edouard and we are having our first official meeting.  We’ve had a few unofficial meetings

S1
Uh-huh

T1
Like we went out the other week to a restaurant with some friends

S1
[Simul: Well, the first time we talked] together actually you called me… Yeah, well OK, was at a restaurant

T1
[Simul: Was at a restaurant] We talked on the phone

S1
Yeah, we talked on the phone first

T1
And by email

S1
Yes

T1
Yess!  So just to build the picture, we’ve had quite a lot of communication

S1
Yes, actually

T1
Before this- But now we are going to look through some official things.  So each year, basically, um… One final thing before we start, we’ve both been in the classroom all day.  This is the last lesson of the day.  We have been I have been teaching the last few days without a free period so we are very tired.  Anyway, that aside, we’re both going to eat some Maltesers as we do the recording.  Help yourself to chocolate <laughs>
S1
[Simul: <laughs> - < laughs>] Thank you

T1
That’s fine

S1
It’s actually nice

T1
Well, they’re good chocolates, they’re <?> in the canteen.  OK, each year down to business I have a very similar sheet of things I want to talk to you about and we will not have time today to go through everything because we have well, the lesson is an hour but there’s forty-five minutes now after setting up and finding a quiet room so I will go through the most important things today  and then in two weeks’ time before the holiday which I’ll tell you about, I’ll also meet with you for an hour and we will then go through what you will be doing after  after that.  But I’ll give you some ideas to think about before we next meet.  OK.  So that’s what I do each year.  It doesn’t change.  It normally works but if we can improve, then do say. Right, first things first then.  On Thursday, obviously you have had a document and you have been going around following lessons.

S1
[Simul:  Uh huh- everything OK - uh-huh  - All right - uh-huh -  OK - after that - <laughs> ] OK, yes

T1
Yes?  And on your plan for lessons, it says that Thursday you’re going to <place name 1>.  

S1
Yes, I am

T1
OK?  This is the information sheet about what you will be doing.  That’s your copy and it’s your proof that, as a school, I have sent off and we should have paid for your day. So when you arrive, erm, you are the assistant I’ve given the copy to

S1
[Simul: Uh-huh - Nice, OK - This is my kind of a contract actually]. OK

T1
Yeah. So it’s not the contract for working at the school but the contract for the course

S1
[Simul: not really. - Mm-hmm]OK

T1
So we will have paid that money to <place name 1>
S1
OK

T1
And if there is any problem, then they phone the school but you go on the course and the other two assistants as well

S1
[Simul: Are going with] me
T1
OK yes, Sonia and Melanie.  So that’s the copy for all three of you

S1
[Simul: OK] Oh, OK

T1
So you’re in charge of that 

S1
I’m in charge of everything, actually now

T1
Well, I booked for all three of you

S1
OK, hum

T1
So I did the booking and asked the secretary to fax it.  OK?  That tells you what you’re doing on the day and you will have the chance to meet other assistants And get some ideas, telephone numbers
S1
[Simul: Uh-huh – yeah]  I’ve already met some in Cambridge actually. Some from St Albans and from Luton

T1
[Simul: You’ve met lots already - Some that] you knew?

S1
I’m sorry?

T1
Did you meet anyone you know from Brittany?

S1
Brittany?  No. Uh  No, from Lyon and Poitiers

T1
[Simul: Uh-huh – uh-huh] Fair enough.  One thing … I remember when I did my year abroad… oh, twelve years ago now yes … twelve years ago …

S1
[Simul: <laughs>] It’s quite a long time

T1
I’ve hit my thirties, never mind.  Umm <laughs> It was excellent, I really enjoyed it, but one thing. There seemed to be a difference between the people who … we … I had the training course in France, in Lyon,  where I was and after that I tried to make friends with French people rather than seeing the assistants.  Now I did keep a few contact numbers for when things went wrong 

S1
[Simul: <?> - mm -  contacts – uh-huh ] OK

T1
And I just needed to talk about the French, like you will need to talk about les Anglais .

S1
[Simul: <polite laugh> OK

T1
J’en ai marre des Anglais and all of that.  So I made some friends actually with some Australians and other assistants.  They weren’t all English.  Just … it was just interesting to see what other people who weren’t English thought about France and when I had a gas leak in my apartment, I stayed at theirs.

S1
[Simul: mmm] Ah

T1
When they had a central heating breakdown in their apartment, they stayed at mine and we were there to help out.  But obviously we would help you out with lodging here anyway, like we already have.  But, um, it was just a back-up 

S1
[Simul: <polite laugh>] OK

T1
And it was nice sometimes… we met up, like once every two weeks and just talked about la France and how it was going and we did exchange some ideas for school.  So often that’s a good idea but not too often, otherwise you’ll just speak French the whole year

S1
[Simul: mm] Yes, absolutely

T1
Yeah, I don’t know, so, see what happens

S1
[Simul: <polite laugh>] yeah, we’ll see

T1
OK, first things so … I’ve already given you a plan of the school

S1
Yes

T1
OK so … and you went on tour with Jessie

S1
Yes, I did

T1
[Simul: fine] What did you think of her French?

S1
Er, yes, she does speak good French actually, yes but better than I used to speak English <laughs>
T1
[Simul: yeah <laughs> ] Your English is good now, it’s lovely but

S1
Well, no, no, yeah, OK but her French is nice too very good actually

T1
[Simul: Yeah - yeah - well, she’s,] she’s eighteen and she’s over from, well, she’s been in my French class  for four years

S1
[Simul: mmm] Has she been abroad before?

T1
She has been abroad.  I took her abroad on the French exchange last year.

S1
[Simul: <?> know that] OK, hum

T1
For ten days

S1
For ten days, hum, <?> nice
T1
[Simul: But that’s] it

S1
OK, yeah

T1
But you’ve seen that because you’ve been in lessons, what do you think of the… level?  Are you <?> speak
S1
[Simul: It’s a good level,] yeah, definitely, yes, better than I used to, to get used to, actually, yes
T1
[Simul yeah - better yeah] Have you been surprised?

S1
Yes, the- abs-  absolutely.  You have five hours a week so…. 

T1
[Simul: <laughs>] At A level only

S1
[Simul: at A-] Well, even before … you have four hours a week 
T1
[Simul: <?>] No, no, no, no.  That’s a special class

S1
The twelve years have four, no?

T1
[Simul: Erm… ]. N- Year 12 has five 

S1
Oh so OK

T1
And Year 13 has five, yes but in Year 11 they have 3 hours

S1
[Simul: mm] 3 hours, OK
T1
And in Year 10, they have two, so it goes down

S1
[Simul: That’s nice, good] OK, mm

T1
So the younger ones only have two hours a week 

S1
Oh OK

T1
That’s different

S1
Definitely different

T1
Yes, yeah

S1
Absolutely

T1
The younger ones will do ten subjects and the A level ones will do four A levels or 3 A levels <?> But they, how would you find the students?

S1
[Simul: <?>] Umm, they yeah erm very calm, actually, I think er
T1
In lessons?

S1
In lessons … mainly small groups so it’s definitely easier 

T1
[Simul: mm] Yes, you’ve observed the A level classes

S1
[Simul: You have, you don’t have] thirty people, pupils so it’s easy to make er to teach something to them actually

T1
Yeah. You saw last lesson a bigger class, didn’t you of younger students

S1
[Simul: The last one?] Yeah, well actually there were about 24, or 30 maybe yes
T1
There were 30 in there, yeah, because I do the setting , yeah, there were 30, it was second language first year French

S1
[Simul: OK - Oh OK] They really want to, to learn French actually

T1
[Simul: Yes, they’re] interested

S1
[Simul: mmm] Very interested in French

T1
Yeah.  Sometimes you’ll work with some of those classes but never on your own.  You would always be with the teacher.  Mainly you’ll be doing work with the older pupils and you will have them in groups of two or three students only

S1
[Simul mmm-hmm.  – OK –mmm-hmm] That’s nice

T1
Yeah.  <coughs> If it really was difficult, because I’m looking at the timetable, the maximum you would have is four.

S1
OK

T1
Four students but they would be A level students but I’ve never had to do four before.  I’ve managed normally in the past to keep it at year 13, the biggest year, being in groups of 2, mainly. Year 12, so they’re doing their AS… You understand the… ? That’s what I’ll show you.
S1
[Simul: Mm-hmm – OK – 2 – Wha-what’s AS?] OK.
T1
OK. This – you can keep this. So year 13, <?>, there’s what we call A2 level, and they are their final year in the school. So, that’s our-your terminale. Obviously we go upwards, you go backwards. So they are doing AS-level – writing it out here for the year 12 – and these will have 5 hours per week. 

S1
[Simul: Mm-hmm  ] OK. 

T1
Year 13 students do 3 subjects, so… you can keep the piece of paper here - and year 12 do 4 subjects. So they drop their least favourite subjects for year 13, then they go to University. This is called ‘the 6th form’.  Which I remember before, umm… I wrote on your observation sheet for lessons, they’re sometimes called ‘upper 6th’ and ‘lower 6th’. So the 6th form. So some people will call them ‘upper’
S1
[Simul: Mm-hmm – Mm-hmm – OK – Mm-hmm – OK – ] <Giggles> and lower. OK.
T1
[Simul: class] and ‘lower’… 6th. It’s… when I was at school we always were called <aspirated laugh> upper and lower. This is the new terminology. Below that you have year 11, and they do GCSE.
S1
[Simul: <giggle>  ] OK.

T1
And they will do about 10 subjects, depending on their ability. Most will do 10. Some will do 11 or 12 <aspirated laugh>, and the one might do 8 or 9. They will have 3 hours a week of French. So it’s going down. Then we have year 10. Now, we are called a language college, and because of that… if you look at my teacher’s planner here… if I’m going to quickly say 
S1
[Simul: OK, oh – Mm-hmm ] No that’s OK.
T1
It should be alright – 

S1
[Simul: I understand.] <?>
T1
You’ve spoken so much English to me in the past week, and you’re very good. So do you see, this is the French department here on this list. It has masses of classes, and some year groups I have 10 sets in. This year group has 7, so that’s slightly smaller, because they are second language French. But, umm, last year I had 1, 2, 3, 4, 5, 6 – 9 in that year group, because they were doing French as their first language. And, because we’re a language college – do you see the words here ‘long course’ and ‘short course’ - so, some students, these ones, the short course students, they will have French for 3 hours per week. Short course… so that’s 3 hours per week. And the long course, there are more groups of long course, they will have French for 2 hours in year 10, but they will go into year 11, and have 3… and do that exam, GCSE. Long course. But, because we are a language college, all students here are in agreement with the government – we have been a language college 10 years – and every 4 years we have to put a new bid, a new application in, and each time we have to do more work <laughs>. And I have to sign a piece of paper, as head of department, saying ‘yes I will do this’, which is very worrying. And the last piece of paper I signed said that, in French, we would – all -all pupils will do a language full course, a long course, and a half course. So, if they do half a language, they will have to be examined at the end of year 10. So, they do the exam here. 
S1
[Simul: Yeah – OK – Mm – Mm – Long course, short course, Mm – Mm-hmm – OK – Mm-hmm – OK – <polite laugh> – OK – <?> OK] Mm-hmm.
T1
And then they will drop their French, and not do it there. But they are not allowed to do A-level… French

S1
[Simul: OK – Mm-hmm ] French, alright. Mmm.

T1
They -they would continue, if they do a short course in French, they would do Spanish or German in year 11, when they go to A-level. If they are very good at languages, and they want to, they can either – if they took the short course - you will see sometimes Anne-Marie or Brian rushing off after school to teach a class. This is for pupils who did it here, in year 10, they have stopped it, and they now want to do A-level, so they go after school to catch up, and they will do A-level. So there are about 10 pupils, and only 2 or 3 may do A-level from that, but they are getting a full GCSE. Umm, most pupils will do year 10 French, long course year 11, and then, you can see we have large numbers in A-level, for an English school, we have 2 A-level groups in each language it’s big. So they will carry on. Not every student, obviously, but quite a few. So, that is why… And this is called upper school. And that means they’re doing their GCSE’s.
S1
[Simul: Mm-hmm – Mm-hmm – Mm-hmm – OK – OK – Mm-hmm – <laughs> – Upper school, mm – ] OK.

T1
Now, the last ones you saw, was lower school. And we had year 9, year 8, and your sixième which will be our year 7.
S1
[Simul: Mm-hmm]. Year 7, OK. 

T1
So you will only work with these very infrequently, because we don’t have much time, and we need you with the upper school. 
S1
[Simul: OK, mmm]Obviously, yes. OK.
T1
[Simul: Yeah]. So if I highlight, you will be working with this year groups. 13, 12, 11 - 

S1
[Simul: Mmm – 11] and 10.

T1
And year 10 short course. 

S1
[Simul: Short course], mmm. 

T1
The year 10 long course, i- you will see them occasionally, like the lower school, when the classes I’ve highlighted have exams. Because these are all doing exams in French. 

S1
Mm-hmm.

T1
So when they do exams in French you have spare hours that week, and you will then go and see these classes, but with the teacher. And the teacher will give you what to do, because you don’t know the class. It will basically be you standing there, like with lower school, like this or… doing numbers…
S1
[Simul: OK – <laughs> – Err, yeah, like I did  today,] repea-repeating –

T1
That’s it.

S1
– err, sentences and so on. 

T1
And numbers... 

S1
And numbers, yes. 

T1
The alphabet. 

S1
Mm. For example… 

T1
[Simul: Questions,] they won’t be too… yeah. 

S1
[Simul: Yes]. <laughs>

T1
But it’s very easy. But it’s not something you have to prepare. In advance. 

S1
[Simul: Prepare]. OK. 
T1
[Simul: It’s not – ] It’s an easy week when they are on exams <laugh>. It’s quite good. Right, so that’s for you. 

S1
[Simul: <polite laugh>]. OK. 

T1
Next bit. OK. So, we’ve done Thursdays, and I have a present for you. It’s a school calendar with holiday dates. 

S1
[Simul: Oh – Nice.] OK.

T1
That’s for you <laugh>. You do not want to come to school when we’re on holiday. 

S1
[Simul: Thank you ] I will be here… anyway <laugh>.

T1
[Simul: Yeah <laugh>]. You’d be fine. 

S1
<laugh>.

T1
It also has <cough> when we are on a training day. 

S1
[Simul: <?> - ] Mm-hmm. 

T1
If you see this, I will highlight it. Staff in service training day. When it says ‘no pupils’ <cough> we don’t need you in school either. We might, erm, give you something else to do for the lessons you have that day. So if you have 2 hours, we might say ‘could you record onto tape… something… for the 6th form to listen to’ but you can do it at home, it doesn’t-you don’t need to
S1
[Simul: OK. So… – So – I’m supposed to be here to… OK – Mm-hmm – OK – Mm-hmm – Exactly – Yep.] And <?> too. 
T1
You-you <laugh> you need that as well, yeah. So there are 5 of these days in the year. We have already had one training day, and you will be here when there are the other 4 I think. But it’s on the calendar. We will tell you anyway. But you will see on here. And I’ll always give you something that you can just do at home. Saves you the travel. Saves you a lot of journey time. Right. The most important thing assistants find is having a photocopy card <laugh>. So you can do photocopying.

S1
[Simul: Mm-hmm – OK – OK – Nice – Thank you ] OK.

T1
Right. So this is what it looks like. I had the same one when I worked in France actually. Some of them are in French, this is an English one, and… well I’ve written my name on, and the-the MFL – Modern Foreign Language Department. You will have a card with, erm, a maximum number of copies on it, and I think we normally give you a limit of 500, but we will give you more later. Dave Thomas, the head of modern languages, is in charge of giving you the card.

S1
[Simul: Mm-hmm – OK – Mm-hmm – OK – Mm-hmm – ] OK.

T1
I have asked him, for you, for Spanish, for German – they all need them, all the assistants, but… every year I have the same problem, and again the card is not ready. So, you don’t need it ‘til Monday, and if on Monday he has not given you a card, then he will lend you his card, because it is his fault, for not getting a card done, because he knows you are arriving, and he knows you need the card. Obviously if he’s not there you can borrow my card.
S1
[Simul: Mm-hmm – OK – Mm-hmm – Alright – Mm-hmm – Alright – OK – Mm-hmm ] And where can I-can I use this actually, where are the printers? 

T1
[Simul: I will sh – ] They’re just round the corner. So after we do this I will show you how to copy on the machines, and how to do small copies, because you can make your card last for a thousand copies instead of 500, if you press the right button. 

S1
[Simul: Umm, OK – Mm – Mm – Mm-hmm – Yes ] <polite laugh>. 

T1
And you-you size it, into a smaller copy. So I’ll show you that, and I get – teachers obviously, I get slightly more copies. You will get more 500 later, Dave will tell you when he will give you the next book. I think it will probably be January, but… normally January. But if there is a problem, if he doesn’t’give you the card, then you can borrow mine. Umm, but, the best is, as we all have a limit, to borrow his card. He is always in the staff room because as it’s his last year in teaching he does not have a form class. You know I go off each morning… and by borrowing his card he will make sure he gives you your card very quickly. 

S1
[Simul: OK – Mm – OK – January, OK – OK – OK – <polite laugh> – OK – Mm – <laugh>  ] OK. 

T1
It works every year. 
S1
Nice.

T1
[Simul: Adeline] did that last year. I told her <?>
S1
[Simul: And I] will do it too. 
T1
Yes! Within 48 hours she had a card. I will write him another note today, but you have 4 days before you need it, so… But you might want, you know… I can show you on my card how to use it. So we’ll go back to photocopy card. OK. Next on the list. Absence. Behaviour – we’ll come back to with the time-table. So you know that I told you last week if you’re ill, you are…

S1
[Simul: <laugh> – Mm – OK – OK – ah, absence, OK – Mm-hmm, yeah] You are to phone the head. 

T1
Phone, OK. If you know you’re unwell the night before… phone me, yep. 

S1
[Simul: Yeah – Yeah, well ] And if I’m… well, in trouble with my car, er, during my, er, the way – 

T1
[Simul: Y-Yes <aspirated laugh> – ] OK, phone the school. 

S1
[Simul: during the – well,] during the trip, I don’t have any mobile phone. I don’t have… If I’m locked in the traffics. Traffic.

T1
[Simul: Yep – During the trip – OK – Just – ] Well if you’re locked in traffic we’ll just have to cross our fingers <laugh>. 
S1
[Simul: Yeah] <laugh>. OK. 

T1
[Simul: Yeah,] but if you can phone school and, umm, I think the… yeah… the… did I give you the extension numbers for the staff room? <pause> Right, if – when you phone school – I’ve given you the school telephone number, it’s in your <?> I’ll give you one here. If you want to go completely through to the staff room immediately, so you don’t have to wait for someone in the office, and, if you’re on a payphone, this is cheaper, it’s quicker… umm… You do the number and then you do… you press either 235, it’s an extension, or 232. 
S1
[Simul: Mm – Yes – Oh – you give me – OK – Yeah, it’s in there – Well it’s – it’s in – OK  – Mm-hmm – Mm-hmm – OK, it’s two telephones on the, on] the desk.

T1
Yeah. 

S1
OK, I understand now.

T1
[Simul: And] Bill, Mr Bill Harley-Holmes… will pick up the phone, and he will give me the message that you are in traffic, or you are unwell, and then I can tell the students. But that’s quicker than going via the secretary. OK.  And… it just saves you some money <laugh>. 
S1
[Simul: Mr Bill – Mm-hmm, OK – Alright – OK – <laugh>] Exactly. 
T1
It’s important. OK. So, the absence. Right, before we look at the teaching, you were asking me about, umm, university libraries. 

S1
Yeah well I guess I found, in the L-British Library my books. I-I get them when I- I go in there. But they said they need –
T1
[Simul: OK – I mentioned the British Library – Yeah – Mm-hmm – OK – They need] a letter from me.

S1
Exactly.

T1
Yeah. 

S1
Yeah.

T1
OK. Right I’ll have to write myself a note on… It will take me… It’ll take me 3 days to get the letter, but I can give it to you by next Monday. Because, umm, if I see the secretary tomorrow, because she will have finished typing today – she will type it tomorrow, give it to the head on Thursday, give it to me Friday, you’re absent Friday – I’ve given you the day off – so, I can give it you Monday. OK. So a letter for Edouard. I’ll write that down. <pause> Right. Umm, is it you’re … at…  is it Rennes University? 

S1
[Simul: Mm – Alright – Mm-hmm – <laugh> – OK] Rennes, yes. 
T1
Yeah, OK. <?> University. OK. 
S1
[Simul: Mm-hmm – ] I had my, well, I had my, err, student card, but… it’s at the… the office. 

T1
[Simul: That’s OK – Yeah] Right, what I do each year, I did it for Adeline last year and the other assistants before, is, you’ll have a letter, and I’ll get it typed, it must be signed by the head, and as you-you – it’s for your maîtrise isn’t it?
S1
[Simul: Mm-hmm] Yes. 
T1
Yeah. 
S1
Mm.

T1
So I’ll say it’s for your maîtrise, bracket, English master’s degree, and you need to use it for research. We- you go with the letter from the school, and also… When we finish this… When I show you how to work the photocopier, we will do a copy of your letter for the bank that we’ve written for you. 

S1
S1
[Simul: OK, mm – Mm-hmm – Mm-hmm – ] OK. 

T1
Because it has your address on… and the school address, and the British Library will want to see something with your address on. 
S1
[Simul: Mm-hmm – OK, right – ] OK, nice
T1
[Simul: And] it’s on that letter.

S1
OK.

T1
So, we’ll… you can your bank letter with your address on. That’s easy.

S1
OK.

T1
And then your… carte d’identitée, passport, something like that, both if possible. And your student card. 
S1
[Simul: Mm – Alright] Yes. 

T1
Umm, you go there and, if – when you go in – it used to be you turn right, and you go and register, and there hasn’t been a problem before… 
S1
[Simul: Mm-hmm – OK] So it’s not gonna be a problem. 

T1
No. Sometimes the only thing extra they have wanted is a letter from France saying that you are at… Rennes doing
S1
[Simul: Yeah] OK. Well if I have to give my… student card…

T1
[Simul: Student card], hopefully it should be OK. 

S1
Yeah, I hope. 

T1
But, if you want you can go first and see if this is OK, and… 

S1
[Simul: Mm – ] I guess I’m going there on Friday actually. 

T1
OK. 

S1
Mm.

T1
Then, let’s see. Umm… If I’m very quick, she might type me the letter by Thursday, if I’m quick. It’s getting the head to sign it. If she’s out of school she can’t sign it. 
S1
[Simul: <laugh> – Anyway] I won’t be b-I won’t come back there, err, before F - next Friday, so... It’s gonna be alright.
T1
[Simul: I’ll see you Thursday – OK – But Thursday] I’m picking you up from the course….
S1
Yes…. 

T1
So… If we’re lucky and I can get the head. It depends on… 
S1
OK. 

T1
If she’s out of school, no, if she’s in school I might get her to sign it, and give it to you Thursday evening when I pick you up from the course. OK, so that’s the library. If you want other libraries in London, umm in the… Foreign language assistant book… the one I was talking… It will give you yellow pages and things. <pages being turned>.  
S1
[Simul: Mm – Alright – Mm-hmm – Oh – Mm-hmm – ] Yes. 

T1
So… ‘yellow.com’… There it is. Here. <pages being turned>. ‘Cause each year I get asked the same questions, so, in here… <pause> There are– you know about the useful websites in here? 
S1
[Simul: Mm-hmm], yes.  

T1
They are really good, the language websites are lovely. Umm… That’s more websites, in highlighter pen. The British council one, language assistant that’s good. It’s somewhere in here. Right. Aha. That’s the car thing. 
S1
OK. 

T1
Yep. And actually we talked… something about… National Rail. On one of these pages where – there it is, Page 16 <page turns>. So, page 16 you’ve got yellow pages, and the local guides… and if you go into there, that one. Having to roll up and down there. Yeah you’re OK, you know where you are. Yeah you’ve got the booklet so… It w-should show you what <?> 
S1
[Simul: Oh that’s OK – I have it actually – ‘yellow.com’]. OK. 

T1
Yeah. And, it’s the yellow pages. Les Pages Jaunes… thing. But, the other person that you might want to see is Sheila Culston. She is our head librarian. 

S1
[Simul: Mm-hmm ] Of?

T1
Head, umm, of the library. 

S1
Here? 

T1
Here. 

S1
[Simul: OK], oh, sorry. I was still in-still in London.

T1
Yeah don’t worry sorry it’s me <laughing>. This is what happens when I’ve talked for 5 hours already <laughing>. If I get free it‘d be lovely. So, this is our head librarian. She’s very interested in France. 

S1
[Simul: <laugh> - mm-hmm]. Nice.

T1
She loves francophone things. And she’s very nice. She really does like France. And if you go and talk to her - you know the map I’ve given you off the school, the library is over – 
S1
[Simul: Ahh – So I should meet… meet her – Nice – Mm] Nice.

T1
If you can’t find it I can show you, but it’s on the map. Umm... just…  
S1
[Simul: Mm ] Yep, over there. 
T1
[Simul: That’s the library, that one there] with the red top.

S1
[Simul Yeah – Mm]. I’ve been there with err… To see –

T1
[Simul: You went there Jessie] didn’t you? 

S1
Yes. 

T1
Good. I told her to show you the important things. 

S1
<laugh>.

T1
She’s good, she’s a bright student. She… may well also be able to tell you of other good libraries around. 
S1
Yes, because– yes, mm, that’s a good idea for me. 

T1
[Simul: And she’s – say-say you’re a French assistant] and you’re in. <laugh>. She’s lovely. She’s really nice. She really, really does like France. OK, so I’ll do the letter for you. One other thing that you might be interested, that is free of charge in school, to help with your studies of language, is… This year, for the first time ever, we are running a linguistics club 
S1
[Simul: Mm-hmm] OK. 

T1
And it will be lectured in English 
S1
Mm-hmm. 

T1
And it’s on a Thursday lunch time. 

S1
OK. 
T1
Umm, now… At the moment, I’m still trying to work out what day you will be free
S1
Mm-hmm. 

T1
But, hopefully I can try and make it, if you want to go, that you’re in school on a Thursday. I can’t promise, but I can try <laugh>. Umm, because it’s… you can always come into school, but, erm going through the timetable here it’s complicated. Justin Riley, you know the German teacher with a lot of personality.
S1
[Simul: Mm-hmm – Mm-hmm – Yeah I know him, yep – ] Yes he has. <laugh>.
T1
[Simul: <laugh>]. The mad one <laugh>. Have a chocolate <laugh>. I can have my maltesers now. 

S1
[Simul: Thank you – <laugh> – yep ] It’s quite funny. 

T1
[Simul: Mmm] it’s gonna’ go down well on tape, Maltesters <laugh>. He’s running a linguistics club for the 6th form students. And some teachers want to go from other subjects, and he’s talking about the language… everything to do with linguistics, but also to do with English, and how it has influenced other European languages. And if you’re interested, you can go… you’ll get free lecture notes. 
S1
[Simul: Mm-hmm – OK – Mm-hmm – OK] Mmm. 

T1
It’s at lunch time in room 34. 
S1
OK. 

T1
Which is the room… that there, do you see out of the window?

S1
Yep. OK. 

T1
[Simul: Just down] there, then it’s around there. So, Thursday lunch. I think it’s at… my 6th form were asking, I think it’s at 12.50… pm. So lunch starts at 12.35, you can eat your sandwich and then, he’ll do it from 12.50 til 1.30 pm. And it’s really good. So there you are. Linguistics <?>, cool. You may or may not want to go, but it’s, he’s-he’s lovely. He’s funny, and it’s English that you can listen to. You’ll be there with the 6th form that you’re actually teaching, and there are some teachers from other subjects going, who just want to know about <?>. There’s some teachers going from Technology, and… Science and things. So he’s going to do it like a university lecture, and… it’s free of charge so… take up the option. Right, last thing on, umm, exams and things is… Each year, sometimes, I have people wanting to do the Cambridge proficiency certificates in English. Now that’s often been Spanish assistants and people from my old school. Umm… it’s just in case you’re aware there are other…

S1
[Simul: OK – <polite laugh> – <Laugh> – Yeah <aspirated laugh> <?> of them – Mm  – Nice – <laugh> – Mm-hmm – OK – How useful is it] actually? 
T1
Well my… I’ve had assistants do it… The main ones that have done it in the past have been more the Spanish ones who wanted to work here. And, in my previous school, my French assistants have often… wanted to do their maîtrise. Just concentrate on their maîtrise. 
S1
[Simul: Uh-huh – OK – Mm-hmm – Mm] Actually what-I guess what I’m going to do.  

T1
[Simul: Which is] probably what you’re doing. 

S1
Yes.

T1
Mmm. But I feel duty-bound to mention that it’s a –

S1
[Simul: Especially if I wanna continue then,] err, if I wanna earn my master, so. 

T1
[Simul: Yeah] Yeah, because you want to go into teaching 
S1
[Simul: Mm - I know there] is a section after er the maîtrise. 

T1
Yeah? 

S1
So, yeah. 

T1
[Simul: Mmm.] But it’s- it’s around, it’s… you can look at it on the web, if you like. 
S1
OK. 

T1
But it’s- you’re probably better doing the maîtrise, the British Library, the linguistics lectures here in the English etc. But some people have done that instead of the maîtrise. I haven’t had somebody do both, but I always mention it, just so you know it’s, obviously gives you a level of English… OK, cool. Right. Anything so far? 
S1
[Simul: <laugh> – OK, yeah, oh – Mm] Err, No. No.
T1
[Simul: Any questions?] Are you alright so far? 

S1
Yes. 

T1
[Simul: OK.] Next bit. Some paper work. The… I’ve got your police check forms. 

S1
Yes. 

T1
OK, got them here, and your medical. Do you have the originals?

S1
[Simul: OK ] With me, yes I have. 

T1
OK, so I’ll get those… 
S1
Yep it’s in the office. Mm. 

T1
[Simul: Yep, in the staffroom. That’s fine] yeah. ‘Cause I meant to collect the originals to give to the bursar. 
S1
Mm. 

T1
[Simul: OK.] And the other thing I meant to get off you… <papers turn> It’s somewhere… So much paper, <?>. <long pause> No… no… Aha, there it is! Next piece of paper. <pause> Right… Umm, I’ve said you’ve arrived, I’ve done all of that. Statement of employment, umm… We have to get you to, we have to fill in a form with the bursar. You know at the moment you’ve been doing the bank details and things… When, over the next week, when… you’re going to the bank tomorrow? 
S1
[Simul: Mm-hmm – OK – Yes] Mm-hmm. 

T1
Mm-hmm. So you can do the bank account, you’ve got the letter
S1
OK. 

T1
for the bank account… yep, already, you’ve done that. And… you’re being taken for your national insurance tonight, so that’s done. When we have this, I will then give you something that’s called a statement of employment.
S1
[Simul: Mm-hmm] Mm-hmm. 

T1
They may well mention this on Thursday, because Thursday you will – are at <place name 1> you will be wanting to know bank details, national insurance, we’ve already done that, <?> mainly anyway. But, it is… if they say on Thursday ‘statement of employment’, you can say the school is aware, we do have it, but we are more concerned with your bank accounts and national insurance first so you can get paid… 
S1
[Simul: Mm-hmm – OK – Mm-hmm] OK. 

T1
And then we will- I’ll sit down, and go through- it’s just a sheet that I fill in, like to work here, and you fill in, it’s your contract. For the year. 
S1
[Simul: OK, Mm-hmm] Nice. 

T1
So then it says the dates you start, the date you finish, and, obviously, some rules and regulations. 
S1
[Simul: Mm-hmm] <polite laugh>. 

T1
OK. So, you will get that, but the most important thing that you want is your bank account to work. 
S1
[Simul: Yes,] exactly. I need to pay my- for the rent, so… 

T1
[Simul: Yeah, and then you do] Yeah <laugh>. Yeah, well… When you’ve been to the bank tomorrow, umm, in the morning, and you’ve got the letter- you should have everything, you’ve got your passport, yeah, you’ve got the letter from the school, etc. Go… you know the bursar, the office, the lady round there, you know her now, just go straight to the bursar and give her any details you can and then she will, basically, start your salary. 
S1
[Simul: Mm-hmm – Mm-hmm, I know her, yes, Mm – Mm-hmm – OK] OK. 

T1
And Tell her about the national insurance that we’re doing this evening. 
S1
[Simul: Mm-hmm] OK. 

T1
If tonight we- you don’t get your official number, because I don’t think you will, I’ve already given you the temporary number. Yeah, so give her the temporary number, and say ‘Susan Dank said this is the number for the- for all 3 assistants’, you’ve understood so you can speak for all 3 of them <laugh>. Umm, we do it each year, but each year- they’ve swapped round some of the responsibilities between the bursars this year, so you’re dealing with one that- they’ve swapped some of the duties around, so she may not do it the same as <laugh>… the other one, so just to check. And if there’s a problem, I can see her on Thursday, when… you tell me in the car at <place name 1>. Right, so we’ve done that. That will <?>. Your income tax, that’s on the form. Umm, you don’t have to pay tax because you are a student. You’re still a student. You may have read that you have to fill out a form-
S1
[Simul: Mm – I will have a temporary number I guess, Mm – Mm – Yes – <giggle> – OK, alright – <giggle> – Yes, mm – Mm – Yes] Yeah the burser gave it to me. 

T1
Yeah. We als - 

S1
[Simul: She gave me] that.
T1
Right, OK. You’ve got that. Also, we will also be contacting them to say we don’t.  So it should be done twice. 
S1
OK.

T1
Hopefully by you, and we will also do it. And then, hopefully, they will get it right.

S1
[Simul: <giggle>] I hope. 
T1
I hope. It should be done, yes. It was OK last year, the <place name 1>, here, this is the county office, has said they will contact them. 
S1
[Simul: <laugh> – Mm-hmm – Mm-hmm] OK. 

T1
And, so, you may not need to fill out your form. But it is a good backup. It’s safer to do both. If you want to be safe, do both. OK. But if you don’t want to be safe you can wait and hope that they do this. But, if we do it via school- sometimes as we are not a county school, there’s  a special different types of schools, we could get left out, so I would do that. OK, so you’ve got that one. Aha, then… my last point here… is… do you want, I’m not allowed to ask you the first week, I can ask you now 

S1
[Simul: Mm – Backup, hmm, alright – Mm – Mm-hmm – OK – ] Extra hours! <laugh>
T1
[Simul: Hours!] Do you want extra money? <laugh>
S1
Could be intresting, actually yes 
T1
There are, I can only do two, because the head only has money, and it is only you, it is not the Spanish or the German, and it’s not something to say loudly in the staffroom.  Because, erm two years ago we managed to pay all 3 assistants extra money for doing 2 extra hours a week.
S1
[Simul: mm-hmm – mm-hmm – exactly – mm-hmm] Mm-hmm
T1
The reason was we had become a new language college and we, again it was the third time we had become a language college, and we had what I call a short course and therefore we had all these new classes, so we said we needed the assistants.  Last year that was stopped. There was no money. They did their 12 hours. Adeline last year did 12. This year, because I have a special group, which is here, I’ll write it down, it’s called my fast track.  You saw them this morning with Emma <?> and you’re seeing them with me tomorrow.  They are very able students
S1
[Simul: OK – mm-hmm – OK – OK – mm-hmm – fast track – yes – mm-hmm] yeah they're nice
T1
who are doing AS level a year early

S1
[Simul: Oh yes, she talked] about it.

T1
[Simul: That’s it] yeah

S1
She wasn’t sure if they were, if it’s a good idea to do it

T1
Yeah yeah some of the teachers

S1
[Simul: But now] actually she, er is, we need to… well to see if it’s going, going to work. If they're going to improve or not. Like I I hope they're going to improve I guess
T1
[Simul: yeah – yes, yes – yeah… - hopefully] They’ve got in their GCSE they got A star. So that is the top grade, and they are as good as the year 12, on the level, because they have worked well. But our problem is they are a year younger, and their maturity is different for adult topics at A level. So they can do the grammar, but sometimes they’re ‘Oh miss…’ <laughs> Because of this group, and it only exists in French, the head has said I can have 2 more hours if you want to work.  I cannot force you to work but if you want the extra money… I know how much money you get.  It’s… 14 pound 39 per hour extra. So that’s quite a lot. And you get that <?>
S1
[mm-hmm, that’s nice <laughs> - mmm – mm - <?> not the same, mm – mm-hmm - <laughs> - mm-hmm – mm-hmm – per hour, mm – yep] well I guess it’s 30 pounds per night, er for every hours, even if it’s extra hours, yep
T1
[Simul: 30 pounds basically,] yes, for the 2 hours extra. Basically 30 pounds. Which is probably interesting

S1
[Simul: OK] what about er… <?> around London, and I read <?> fringe area. So will I be- <?> 50 pounds <?>  well it’s, yeah yeah

T1
[Simul: mm-hmm – fringe, yeah – yes – it’s in the book isn't it <?>] it’s in the book saving money… <long ?> It says in the book somewhere here how much more you get <pause> <mumbles, pages turning> right, somewhere in here, this will say, yeah, in that book, erm, you get fringe allowance
S1
[Simul: mm - <?> somewhere yeah] OK
T1
There’s inner London, outer London and, and in the book it’s the bottom one, the least money , you do get it. It’s still more money than sss nothing <laughs> C’est mieux que rien <laughs>

S1
[Simul: greater London, OK yeah – yes, mm - <laughs>] definitely 

T1
So… are you happy to do the extra 2 hours?

S1
[Simul: yes…mm] exactly, yes

T1
[Simul: OK] She will pay you that each month

S1
OK

T1
Erm, it may come separately to start with, of your other money

S1
OK

T1
But it will eventually come together <laughs>

S1
Alright, mm-hmm

T1
OK.  I just have to get the head once more to say yes

S1
yes OK

T1
In writing… because she said yes verbally and the bursar has said I must get her to sign a document now to say yes officially. So as long as, tomorrow <laughs> <?> she doesn’t say ‘no, I don’t remember!’ then…
S1
yeah, mm yeah mm-hmm - <polite laugh>  - officially yeah, obviously] Oops

T1
Oops, yes. If she says that I have a problem because, to fit all the classes in… but, if I would not discuss it too much with the other 2 assistants, because it’s, next year she will probably allow it in German
S1
[Simul: mm – I understand, because yeah] in German, OK

T1
if- ah it will be a new head next year, she’s retiring, so we don’t know, basically, this is true. And she has said that it is something that’s on the quiet this year. Erm for one year only as it is the first year for the fast track, whereas normally she would do the same for each assistant. It was me being cheeky and asking for more money and time and she said ‘yes’. Hopefully again <?>  OK, next bit.  Great. You know about the… Council website <?> er… we’ve done finance. Erm… doctors.
S1
[Simul: Oh - <laughs> - and she – mm-hmm - <laughs> -the British Council, yes I do] yeah well yes I need to ask maybe Frank, head of German, ‘cause it’s living close to my house, which doctor, yeah mm because <?> you know, I know it’s I know it’s popular area, and I know what er <?>
T1
[Simul: mmm – yeah, which doctor he goes to – yeah – area yeah - mm] what I would do is speak to Frank

S1
Mm

T1
And then I spoke to Stella who normally, who often deals with doctors and things and she said that if you
S1
OK well Stella used to  be the <?> too actually, yeah er

T1
[Simul: Mmm, mm ] if she doesn’t know now he will know now.  But if you go along with your passport or carte d’identité or whatever and something with your address on.  I’ll do you more than one copy of the bank, and then that has your address and school on, so they know you're working for us. That letter will be used several places so I’ll do you 5 copies and then you can just use it. That letter you know can be used for the doctors, for the British Library with the address on etcetera. We don’t need to keep on doing, dear doctors, we can just give them that letter. Erm so if you take the letter they’d like to see an address on, and then hopefully
S1
[Simul: mm-hmm –mm-hmm – OK – mm – mm-hmm - <laughs> - mmm] you actually have the contract? For the for the… apartment, flat so yeah
T1
[Simul: Yeah yeah that as well yeah. Take whatever] like that, you don’t need too much

S1
Mm-hmm

T1
But then erm they should you should be able to see the nurse and have erm a kind of preliminary interview.
S1
Mm-hmm.
T1
And then that should be OK.

S1
OK.

T1
So that’s you done, right, if I copy the letter I’ll get you a new address ‘cos we’ve now moved you <laughs>

S1
<laughs>

T1
<?> Stella’s excellent lodging.

S1
<laughs>

T1
And good food.

S1
Yes.

T1
To your own place with your girlfriend.

S1
Mm-hmm.  

T1
Right, last thing, our timetable, this is when I’ll run out of time and I’ll have to see you again.
S1
<?> yeah.

T1
OK.  Your timetable I have been doing and it is, at the moment that’s your timetable, in there <laughs>
S1
OK.

T1
So, it’s I have now got the the problem is your lessons cannot clash with the students who do Spanish and German as well as French, so we are now co-ordinating...

S1
[Simul: Mm-hmm]  That’s actually why we don’t have the same day off actually.

T1
Yeah, it is.
S1
[Simul: Thursday] yes.

T1
Yeah, it just is so many languages here erm, well other than the three main we teach five others as well so there’s eight languages going on it’s just crazy, but obviously only three assistants, so...I now have some idea of Spanish and when they are seeing the Spanish assistant, some of them do French, I also have to sort out that it does not clash with German.
S1
[Simul: Mm-hmm ] OK, mm.
T1
So, by...this evening my problem is sorting out clashes and then tomorrow or Thursday onc one of those who has tried not to murder the other one 

S1
<laughs>

T1
within me, Head of French, Head of German, Head of Spanish

S1
Mm-hmm

T1
because somebody will have to change then they will sort it out, I will then give you your timetable.

S1
[Simul: OK] Nice.

T1
But I can tell you now you’ll have basically with the Year Thirteen

S1
Mm-hmm

T1
as I said you’ll see them in groups of two or three and it’ll be half an hour each time.

S1
Mm-hmm.

T1
With the Year Twelve you’ll see them in groups of..erm...three

S1
OK.

T1
basically and you’ll always be half an hour with each group.  Year Eleven, you’ll see the Fast Track students, now that’s going to have to be at lunch-time

S1
[Simul: OK] <laughs>

T1
but, because I have not got, I cannot go into the other lessons.
S1
<?> if I have a break after <?>

T1
You’ll have a break before or after lunch, if that’s OK with you.  I asked the Head but obviously I cannot take them, they have no free lessons.  These years Twelve and Thirteen have the odd free lesson
S1
[Simul: OK – it’s OK – yes – mm-hmm] Mm-hmm.
T1
and so I can then they can see you but these classes are always in lessons, Year Eleven, Year Ten, erm but obviously erm you will get only the Year Eleven special group, the Fast Track and they will go in twos and threes to see you, mainly threes.

S1
[Simul: Mm-hmm - OK]  Actually I need a room er when I will teach during the lunch-time actually. 

T1
I will give you my room.  No you can’t teach it, no no no, er, at lunch-time you’ll be in room 24, my room.

S1
[Simul: <?> won’t be possible]  Mm-hmm, OK.

T1
Er, you can have my room, that’s not a problem. Well it’s my room for fifteen hours a week, I don’t always have it.  Erm, if that is noisy because it’s near the picnic area, it’s just easy ‘cos I teach them in that room, they’re used to coming to that room for lessons, then I can give you a different room on the language corridor.

S1
[Simul: Mm-hmm - OK] OK.

T1
Erm, there’s lots of rooms I can give you, it’s not a problem, but try my room first and see.  So, if you want I will try and avoid Thursday lunch-times so you can go to Jonathan’s Linguistics if you like.  Also my Fast Track would like to go there so you can sit with them and <laughs> all my A-level all my Year Thirteen are going, it’s going to be quite popular and I’ll try and make sure if possible you have some time free before or after obviously if you’ve got lunch so you can eat, you need that.
S1
[Simul: Mm-hmm – oh yeah – mm-hmm - OK - OK]  Yes I do.
T1
We do the same for staff and then <?> the hours there you’ll do with each year group so here the last three hours this is as long as the Head says yes to you doing two more hours and you’re OK with it and yes in on writing ‘cos she said it verbally, erm will be with the Year Eleven and this one and you’ll visit the top set one week and the lower set another week and here again there are two levels.
S1
[Simul: OK – Mm-hmm] OK.

T1
So you’re one week with one teacher, one week with the other and in Year Ten we have three levels

S1
Mm-hmm

T1
Top, middle, bottom.

S1
Mm-hmm.

T1
So you’ll see each class every three weeks.

S1
Every three weeks, OK.

T1
So here and I’ll make it clear on your timetable, these ones the Year Ten and Eleven, you are given the work by the teacher.

S1
Mm-hmm, OK.

T1
OK?  You will be asked to do orals and language role-play cards which I’ll show you but we don’t need to show you until <bell rings> there’s the bell...OK, we don’t need to show you the orals until two weeks’ time, if you get too many pieces of information now it’s a bit much, so we’ll show you those like next time I see you I’ll show you them, erm, with the A-level, erm what I’ll talk about well either next week or the week after is what I want you to do after half term in lessons and also the type of role-plays

<break in tape>

T1
I forgot, you forget about it in the end.  So, I’ll give you the role-plays and I’ll sit down with you and show you how to do them and I have on tape examples that you can listen to.
S1
[Simul: Mm-hmm] Nice, OK.

T1
Of each year group I always keep the exam tapes and we record them before we send the tapes off, I always record them so we have copies, so a) I can train my staff in the department and b) <?> the assistant teacher can listen to the tapes and then you know how we do the exams.  You will never have to do the proper exam but obviously you’ll practise with them so if you hear the tapes you can listen in your car it’s absolutely hysterical <laughs> It’s like ‘je voudrais achèter un pantalon’  ‘de quel couleur?’ <doors slamming> ‘Ah bleu s’il vous plaît’ <laughs> 
S1
<laughs>

T1
ça fait combien? Ah merci, bien Monsieur, au revoir’, really good things, OK, so that’s what we’ll look at, great. What I need to, the bell’s gone now you’re going to go to 
S1
Yeah.

T1
get your ID, National Insurance thing, tomorrow what I’ll do is <pause> you’re going to be here <door slams> you’re going to be here in the morning aren’t you? 

S1
[Simul: Mm-hmm – mm-hmm - OK – obviously – mm-hmm <laughs> - yeah – mm-hmm – mm] Well...

T1
Are you coming in later or ?

S1
Er, I might come later actually...

T1
Right OK.

S1
But I will see you around...
T1
Round there.

S1
Maybe here?

T1
That same chair, OK.  Erm, I’m not on duty so that’s OK.  Right, what I need to do is talk to you about things like, we’ve done timetable, about the lateness if pupils are late, if they’re absent from your lessons and things, which you’ll do on Thursday in Wheatamstead, but equally you know you’re going to <?> teaching here, in this place here, but I’ll do that ‘cos I have a system if they are late or absent and because if we’re on time they will be on time and if they’re not they have a system to help you with that.

S1
[Simul: Mm-hmm – mm-hmm – yes –mm-hmm – OK] OK.

T1
 And also I’ll give you some ideas for your first lesson which is basically introducing Edouard.

S1
OK, who is he.
T1
Yeah exactly.  Did you bring any photos or anything?

S1
My family.
T1
And family or anything?

S1
I have some actually yes.

T1
Right.  Do you want to bring in tomorrow anything you have about Edouard.

S1
Right <laughs>

T1
OK, about, or Brittany, la Brétagne.
S1
Ah, yes.

T1
If if you have anything.

S1
About Brittany, ah, lot lots of pictures about my vacations so...

T1
OK, bring in what you’ve got and then

S1
[Simul: Mm-hmm]  I’ll make a choice because I have so many.
T1
Yeah, well bring bring in a few things

S1
Yes.

T1
It’s just things like if you normally present you, er, erm, it’s in the file here, I’ll give you, this file is some previous examples of what the assistants have done, so there’s not too much there, it’s in here, so there’s quite a lot, actually there’s a few bits of paper here that’s quite good.  The article from Les Clés that I did on l’immigration, yes, Les Clés is wonderful as well and you sometimes can get bits from the internet.  These are some blank wallets for your folder, for you to put articles in and at the end of the year to give back to me and obviously I will give it to next year’s assistant.  So these are a few things from Adeline, from last year and this is her quiz on the lesson she did last year for her introduction lesson and this is what she talked about so if you have a look at her quiz this evening you can see the type of thing she talked about because it’s obvious from it’s all in French there, it’s obvious her first lesson was that and then tomorrow lunch I’ll give you, I’ll look at what you’ve brought from France, doesn’t have to be that much – yeah and we’ll talk through what Adeline did and what you might want to do as your first lesson and then you’ll go in knowing exactly what you want to do with our pupils, OK and I should be able to tell you which class is nice, no they will love you <laughs> all right, and that’s it, so you take this file home, have a look and help yourself to chocolate, also you might want to look at these sheets here which are the topics that we teach them... this is what I’ll be talking about next week or the week after for what you would do after half-term, you’re not teaching from the textbook but these are themes we do <door slams> so have a look and then you can ask any questions and finally these are
S1
[Simul: Mm-hmm – OK – yeah – mm-hmm – immigration - oui
- OK – mm-hmm – mm-hmm –that’s good  – OK – no – OK – OK - yeah] Oh these yeah...
T1
Three cadeaux, three lovely presents from the last three assistants

S1
Mm-hmm

T1
Here and they basically keep a journal here’s your blank journal for the year.

S1
Thank you.

T1
Free of charge as per usual, so good.

S1
So good.

T1
<?> <laughs> These are each year I give them the previous assistant’s ones to look at so this says what they did and they’re not overly exciting but it’s obviously repetitive, you do the same things with the same year group but it gives you an idea of what they did.
S1
Mm-hmm.
T1
And then tomorrow, have a look tonight at these

S1
Yes.

T1
It won’t take you too long and then tomorrow we’ll go through your first lesson for next Monday so you’ll have five days to think about it with <?> and you’ll do Wheatenstead Thursday and get more ideas and then I’ll have a look after Wheatenstead on Thursday you can ask me any questions ‘cos I’m coming to pick you up.

S1
[Simul: Mm-hmm – mm – OK – mm-hmm]  Yes.

T1
And then I know you’re OK before the weekend for Monday.

S1
OK.

T1
 Right?

S1
Thank you very much.

T1
Cool cool cool. <?>  You know they can say women that talk loads <laughs>
